
FINISH CARE & CLEANING 

Use only IOO'k cotton cloth dampened with water to clean. DO NOT use detergents. cleaners or other abrasive materials as they may 

damage the finish and void the waiTanty. With proper care, your new GERBER product will give you years of trouble free service and 

enjoyment. 

CUIDADO Y LIPIEZA DEL ACABADO 

Para limpiar siempre use tela l00% alg6don hurnedecida con agua. NO use detergentes, limpiadores u otros materiales abrasivos 

ya que ellos podrfan danar el acbado y anular la grarntfa. Cuidado apropiadamente, su nuevo producto GERBER le dara anos de 

servicio sin problemas. 

FINITION ET NETTOYAGE 

Pour le nettoyage. n'utiliser que du tissu !00% coton, legerement humide. NE PAS utiliser de detergents. de nettoyeurs ou d'autres 

matieres abrasives, car ces produits pourraient endornmager le fini et annuler la garantie. Avec !es soins adequat�. votre nouveau 

produit GERBER vous procurera service et satisfaction pendant de nombreuses annees. 

Ceramic Cartridges Only- reversing valve action: 1. 

I. Visually assure the valve is closed.

2. Turn 13/l 6" packing nut one full tum counter-clockwise.

3. Pull stem away from bonnet. Turn stem I 80". Push stem into bonnet.

4. Turn packing nut one full tum clockwise. Install cartridge.

Cartouches de ceramique seulement- robinet a inverseur:

1. Verifier visuellement que la valve est fermee.

2. & 4.

3. 

2. Faire faire un tour complet a l'ecrou de presse-gamiture l 3/16" po dans le sens anti-horaire.

3. Retirer la tige du chapeau. Tourner la tige a l 80".Entrer la tige dans le chapeau.

4. Faire faire un tour complet a l'ecrou de presse-garniture dans le sens des aiguilles d'une

montre. Inserer la cartouche.
Solo para Cartuchos de Ceramica: reversion de la accion de la valvula: 

I. Asegurese visualmente que la valvula esta cerrada.

2. Tome la tuerca de apretado de 13/16" una vuelta completa en el sentido contrario a las agujas de] reloj.

3. Hale el vastago y separelo de! sombrerete. Torne el vastago 180 '; Empuje el vastago dentro del sombrerete.

4. Tome la tuerca de apretado una vuelta completa en el sentido de las agujas de! reloj. lnstale el cartucho.

WARRANTY 

Gerber Plumtnng i::'ixtcres LLC 

Gerber Cerarv1c Disc Cartndge Ce.ramafJow L1m1!£;d 

Warranty 

Gerber washerless and Compression Type 

Cartndge L1rn1ted Warranty 

LIMITED LUFETIME WARRANTY 

GPF warrants that the ceramic disc cartridge (the valve 

control of the faucet} will not >eak or drip for as long as it is 

1 owned by the ongmal purchaser. If the ceramic disc 

1 
cartridge malfunctions or proves defedt1ve upon mspectlon 
Dy GPF after the valve has been returned, then GPF will 

repair or replace such par:. at GPF's option, free of charge 

This Limited Warranty or,ly applies to repair or replacement 

ol defective ceramic d:sc cartncges 

TEN (10) YEAR L!M•TED WARRANTY 
GPF warrants that the waser/e5S or compression type 

cartridge (the valve cortrol of the faucet) w1!! not leak or 

dnp (or a periOO of ten (10) years from the date of original 

purchase, as shown on the angina! consumer~purchaser's 

receipt If the washer1ess or compression type cartridge 

malfunctions or proves defective upon mspectlon by GPF 

after the vaJve has been retutned,dunng tne 10 year 

warranty penod, then GPF w11! repair or replace such part, 

at GPF's opt;on, free of charge 

Th·s Ten (10} Year Limited Warranty oniy apphes to repair or 

replacerrent of defective washerless o( CO!l>p�ess1on type 

cartndges Normal wear of washers,sea1s, o-rings,seaianls 
1 and lubricants 1s not subJect to the 10 year Warranty 

TWO (21 YEAR LIMTED WARRANTY ON OTHER PARTS 

GPf warrants to the onginat consumer-purchaser of this prod

uct that for a period of two (2) years from the date of original 

purchase.this product will be free trnm defects 1n material 

1 and worr.mansh1p unde, nomaL reasonable use 1n accord

ance with product installations carry a one { 1 J year hm1ted 

·warranty All !aboc sh1ppmg and fre1gU costs ano any other 

charges mc1dental to warranty and service are to be borne by 

the original consurrier -pruct1aser 

GPF agrees, at GPF's option, to repair or replace this product 
or any p.art there of  which proves, upon inspection by GPF 
etter such product 1s returned, to be defective in material or work> 
manship, 

GPF will not be liable for a�y labor.shipping, freight, or any 
other charges incurred by the original consumer-purchaser 
in acting upon the above warranties, Installation or use of the 
faucet or valve not in accordance with product instrctions 
or improper use. abuse or neglect of, or accident to, the fau
cet or valve w1!1 vo1d ihe above war�antms 

To receive replacement or repair of either the ceramic disc 
cartndge, washerless or compression type cartridge or an
other part of this product tend the defective part, together 
w1tti the ongmal sales. receipt or a copy thereof showing the 
date of purchase. tff 

ff the Federal Consumer Product Warranties Act applies to 
the original p;.irchas■r of this product, then any implied 
warranties which may be applicable under state law. such 
as any imphed awrranty of merchantability or any 1mp!1ed 
warranty of fitnes� for a particular purpose, are hm1ted with 
r�e;pect to the ceramic disc cartndge 10 twenty (20) years, 
wa�her1eH or compression type cartndge to len (10) years 
and with respect to all other part& to two (2) yea .. s 

Other than as descnbed above, GPF disclaims any and all 
other warranties, express or rmpued, including any 
warrarities of merchantability or fitness for a part.cu1ar 
purpose. In no even shall Gerber Plumbing Fixtures LLC 
be liable to anyone for incidental or r,0nsequential 
damages. 

Ttie above waf"ar.t1es grve you specific lega1 n9hts. and you 
rnay also have other rights which vary from state to state 
Certain federal and state laws may limit or disallow 
aisclmmers of mcidental or consequential damages and or 
lim1tatmns on implied warranties January 1998 

Warning: 
This product might require to be installed with an 

automatic temperature compensating device to 
reduce the risk of scalding and thermal shock. 
Check with the local plumbing code requirement 
before installation. The product should be installed 
by the local licensed plumber. 

Advertencia: 
La instalaci6n de este producto podria exigir la 
utilizaci6n de un dispositivo automatico de 
compensaci6n de la temperatura para reducir el 
riesgo de sufrir escaldaduras o choque termico. 
Antes de la instalaci6n, consulte las exigencias del 
c6digo local de plomerfa. El producto ha de ser 
instalado por un plomero local autorizado. 

Avertissement 
II peut etre necessaire d'installer ce produit 
conjointement avec un dispositif automatique de 
compensation de la temperature pour reduire les 
risques de brOlures et de choc thermique. Verifier 
les exigences du code de la plomberie qui 
s'applique avant de proceder a !'installation. Ce 
produit doit etre installe par un plombier qualifie 

,�our exercer dans cette region. 

Q GERBER

Gerber Plumbing Fixtures LLC. 
2500 Internationale Parkway

Woodridge, IL 60517
ATT: Customer Service














